Porownanie thumaczen Jeremiasza 29:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Oni bowiem prorokuja wam ktamliwie w moim
dostowny imieniu. Nie postalem ich — o$wiadczenie

JAHWE.

SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Bo oni prorokuja ktamstwa w moim imieniu. Ja
literacki ich nie postatem — o$wiadcza JAHWE.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Bo oni prorokuja wam ktamliwie w moje imig.
literacki Gdanska Nie postatem ich, méwi JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo wam oni ktamliwie prorokuja w imieniu
literacki mojem; nie postatem ich, mowi Pan.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo oni fatszywie wam prorokuja imieniem
literacki moim, a nie postalem ich, méwi JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oni bowiem prorokujg wam ktamstwo w moje
literacki imig. Nie postatem ich - wyrocznia Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska Albowiem oni klamliwie wam prorokujg
literacki w moim imieniu, nie postatem ich - moéwi Pan.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni bowiem klamliwie prorokuja wam w Moim
literacki imieniu. Nie wystatem ich — wyrocznia Pana.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni bowiem wieszcza klamstwo w moje imig.
literacki Ja ich nie postatem - wyrocznia JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Falszywie bowiem wam wieszcza w Imi¢ moje;
literacki Jam ich nie postal!” - glosi Jahwe.

TUB Przektad Bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | 60 BOHM BaM MPOPOKYIOTH HEMPABEIHE B MOE
literacki Pagaina Typkonska iMs1, 1 5 1X He micnas.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Poniewaz ktamliwie wam prorokujg w Moim
dynamiczny Imieniu; nie postatem ich méwi WIEKUISTY.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo ’fatszywie wam prorokujg w moim imieniu.
dynamiczny Nie postalem ich’ — brzmi wypowiedz

JAHWE” .
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